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ou & ses ayants cause qui sera fixée, en

cas de désaccord entre les parties, par le

Directeur . du Bureau de la propriété in-

tellectuelle. (Application originale du sys-

téme de la licence obligatoire.)

Bien entendu, les recueils de morceaux
choisis ne tombent pas tous sous le coup
de Tarticle 22, mais uniquement ceux qui
sont ‘destinés & l'enseignement. Les pages
détachées d’écrivains notoires, par exemple,
ne peuvent étre éditées quavec I’assenti-
ment de Pauteur.

e) Le droit de représenter et d’exécuter

en public les ceuvres dramatiques, drama-
tico-musicales et musicales est soumis en
Halie 4 une seule et unique limitation: les
musiques et fanfares des corps armés de
I'ftat sont dispensées de toute redevance 3
titre de droit d’auteur pour les concerts
quelles donnent sans but de lucre (art. 50).
En revanche, nimporte quel autre concert,
 méme gratnit, ‘est sujet 2 redevance s'il est
public, c’est-d-dire s’il a‘lieu en dehors du
cercle habituel d’une famille, d’'un collége
ou d’une école (cfr. art. 10, al. 1). Il suit de
12 que le droit de représenter en public les
ceuvres dramatiques et dramatico-musicales
est dans tous les cas réservé i auteur, mais
que les séances de comédie ou de musique
données dans le cadre ordinaire d’un col-
lége on d’une école sont des manifestations
privées soustraites & Pemprise du droit d’au-
tenr. .
[/} Le législateur italien a prévu que dans
deux cas, Pexercice du droit d’avteur, par
Pauteur ou son ayant cause, devait étre au-
torisé par une autre personne.

D’une part, aucune publication de lettres-
missives n’est licite sans le consentement
du destinataire ou, si ce dernier est décédé,
de ses proches (art. 12); d’auire part, le
portrait d’une personne ne peut étre publié
ni mis dans le commerce sans P'assentiment
exprés ou tacite de celle-ci, ou si elle est
décédée, de ses proches (art. 11, al. 1). La
personne qui a donné son consentement
peut méme le retirer & charge, par elle, de
réparer le dommage (art. 11, al. 2). Toute-
fois, la publication d’un porirait est absolu-
ment libre — ce qui signifie sans doute que
Pauteur lui-méme ne pourra pas s’y opposer
— lorsqu’elle a un but scientifique, didac-
tique et de cultnre en général, ou lorsqi’elle
se rapporte & des faits ou événements d’in-
térét public, ou qui se sont produits en pu-
blic (art. 11, al. 3). Ainsi les journaux illus-
trés pourront reproduire de plano les pho-
tographies des notabilités du jour, celles
des criminels recherchés par la police, et,
dans nne conférence, il sera licite de pré-
senter en projection l'image -d’un homme
célebre, etc.

Quid, si le consentement nécessaire pour

publier un portrait ou des lettres-missives
dépend de plusieurs personnes qui se trou-
vent en désaccord? Le cas pourra se pro-
doire aprés le décés du destinataire des
lettres ou de la personne représentée,
lorsque, aux termes de Particle 11, alinéa 1,
le conjoint survivant et les fils seront appe-
lés 4 donner leur assentiment. En pareille
occurrence, nous dit Particle 13, I'avtorité
judiciaire tranche. Il appartiendra donc quel-
quefois au tribunal de rendre possible la

.| publication d’un portrait ou d’un recueil de

lettres-missives : mais seulement si 1'autori-
sation requise par la loi doit étre donnée
par plusieurs personnes n’arrivant pas &
s’entendre. Le destinataire d’une correspon-

dance ou la personne que représente un

portrait pourront toujours décider ' de la
publication ou de la non-publication de
cette correspondance ou de ce portrait,
puisqu’il n’y a pas d’autre consentement &
obtenir que le leur. Ce n’est qu’aprés leur
mort que Particle 13 devient, éventuelle-
ment, applicable.

g) La loi italienne ne mentionne pas deux
restrictions du droit d’auteur généralement
admises: savoir la faculté de citer des frag-
ments de 'ceuvre d’autrui dans un but de
critique ou de polémique, et la liberté de
reproduire une telle ceuvre si la reproduc-
tion est destinée a& P'usage personmel et
privé de celui qui y procede et n’est point
utilisée dans un but de lucre. A proprement

-parler, le droit de propriété littéraire et ar-

tistique n'est pas limité par cetle double
tolérance. L’avteur ne subit en effet aucune
atteinte ni morale ni pécuniaire du chef d’une
citation empruntée & I'un de ses ouvrages:
nous vivons de la pensée des autres; il est
indispensable que nous puissions reprendre
textuellement les passages d’un livre qui
ont stimulé le travail de notre esprit. 11 y
a méme la une sorte de probité: nous met-
tons le lectenr en mesure d’apprécier l'in-
tensité et la valeur de nos réactions intel-
lectuelles. Rappelons du reste que, dés 1885,
le droit de citation était considéré comme
tacitement reconnu par toutes les législations
qui ne le sanctionnaient pas expressis verbis
(v. Droit d’Auteur, 1924, p. 32, 3° col.).
Quant 3 la reproduction pour I'usage per-
sonnel et privé, elle n'est pas davantage
dommageable & I'auteur, si elle ne s’accom-
pagne pas d’une intention de lucre. 1l 0’y a
donc aucune raison de l'interdire. Et d’ail-
leurs, comment s’y prendrait-on pour le
faire ? L’auteur qui vend un exemplaire de
son ceuvre & un tiers, autorise par la méme
I'acheteur & disposer librement de la chose
acquise, pourva que ce dernier s’abstienne
de tout acte qui impliquerait une atteinte
au droit de propriété littéraire ou artistique.

#) Le titulaire du droit K d’auteur peut

étre exproprié de son droit pour cause
d'utilité publique on par voie d’exécution

forcée  (art. 55 a 57). Cependant, Iexpro-

priation pour cause d'utilité publique n’est
pas praticable du vivant de l'auteur pour
obtenir la publication d’'une ou plusieurs
de ses ceuvres (art. 55, al. 1). Tant que
Pauteur en demeure le titulaire, le droit
de reproduire ses ceuvres est insaisissable.
Lorsque le droit a passé & upe autre per-
sonne, il devient saisissable, s’il s’agit d’'une
ceuvre publiée ou d’une ceuvre inédite que
lauteur avait destinée 2 la publication. La
preuve de I'intention manifestée par lau-
teur de publier I'eeuvre doit étre faite par
éerit ou résnlter de faits importants, préeis

-et concordants entre eux (art. 56 et 57).

(A suivre.)

Correspondance

Lettre de France

Suite du procés relatif aux eceuvres de Corot,
Courbet, Sisley, Rodin.” Reproduction de
tableaux ou statues dans un livre d’histoire.
Du droit des héritiers quand Vartiste s’est
dépossédé de ses ceuvres, et en cas de
prolongation légale de la propriété artis-
tique. — L’«Ariane» de Rodin. Refus de
livraison, Droits réciproques du sculpteur
et de lauteur de la commande. — De la
confiscation d’objets contrefaits détenus par
des tiers étrangers aux poursuites. Affaires
Saint-Saéns et Maurice Barrés. — De la
publication des lettres missives; droits res-
pectifs des destinataires ou des propriétaires
des lettres et des héritiers de Pécrivain.
Lettres de Barrés.
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ALBERT VAUNOIS.

Congres et assemblées

XXXVe CONGRES
de

1’ASSOCIATION LITTERAIRE ET ARTISTIQUE
INTERNATIONALE

PROGRAMME

Au moment de clore le XXX1V® Congrés
de l’Assomatlon littéraire -et artistique inter-
nationale, tenu a Paris en juin 1925, M. le
président Maillard souhaitait que les pro-
chaines assises de P’Association qu’il préside
avec tant d’autorité pussent avoir lieu dans
une des républiques nouvelles de I’Europe
orientale ou centrale. Ce veeu devait se réa-
liser: la Pologne s’est chargée de I’organi-
sation du Congrés de 1926 qui aura lieu du
27 au 30 septembre i Varsovie. Un comité
d’organisation s’est constitué dans cette ville
sous la présidence de M. Zénon Przesmycki,
ancien ministre des Beaux-Arts. Les séances

auront lieu dans les salles de la fondation

Mianowski, Palais Staszyc. Le programme
des fravaux comprend s1x objets principaux,
‘savou-(l)

& l’hlstorlque des fravaux preparatoires de
la nouvelle loi polonaise sur le droit
d’auteur, du 29 mars 1926, .par un
membre du Comité polonais d’orgamsa-
tion ; '

2° Yexposé de la loi polonaise sur le droit
d’auteur, qui sera suivi de I'examen de

(') Au dernier moment nous apprenons qu'ont été
ajoutées 4 I'ordre du jour: I’étude du projet de loi-
type de PAssociation et la question du droit dé snite.

certains points spéciaux (ceuvres proté-
gées, champ . d’application de la loi, bé-
néficiaires de la loi, droits dérivés, de
traduction, d’adaptation, de transposition,
etc., droit - pécuniaire - et droit moral,
contrat d’édition, mandataires des au-
teurs, procédure, atteintes aux droits de
Pauteur, dispositions pénales, mesures
transitoires);

3° P'étude  des queshons complementalres
proposées par le Comité polonais d’or-
ganisation (role des intermédiaires pour
la cession du droit de représentation,
impé6t sur Phéritage du droit d’auteur);

4°-le probléme du domaine public payant
(projet de loi spécial a I'étude en Po-
logne);

5° Pexamen de la situation du droit d’au-
teur au point de vue-de la loi et de la
Jjurisprudence dans les divers pays et la
revue des événements concernant la
propriété litléraire pendant.la perlode
1925-1926;

6° un échange de vues sur les modlﬁcatlons
a4 apporter & la Convention de Berne
revisée par la prochaine Conférence de
Rome. .

On voit que les sujets.qui seront tfraités
ne manquent ni d’intérét ni d'actvalité. 1l
sera notamment trés utile de recueillir les
idées de TPassociation sur la tiche de la
Conférence de Rome.

" Aprés la cléture des travaux, les congres-
sistes’ se rendront le 1* octobre a Craco-
vie, ot ils séjourneront un a deux jours.
Ensuite’ retour par Prague, ol une courte
prise de contact est prévue avec le groupe
tchécoslovaque nouvellement constitué () de
PAssociation.

' Ce programme a de quoi tenter ceux qui
aiment la propriété littéraire et les voyages.

Nouv_elles diverses

La Confédération internationale des auteurs
et compositeurs de musique

Un important Congrés international des

sociétés d’auteurs et de compositeurs dra-

matiques s’est tenu a-Paris en juin 1926.

Il y a été beaucoup question de la nouvelle

loi- italienne sur le droit d’auteur qui obtient
d’ailleurs un peu partout une excellente
presse. Mais la séance la plus importante du
congres a été la derniére, celle du 16 juin
‘1926 tenue sous la présidence de M. Ro-
bert de Flers, et au cours de laquelle ont
été d;scutes et arrétés définitivement, d’aprés
un . projet rédigé par M. Griinebaum-Ballin,
les statuts d’une Confédération internatio-

' (9 En exécution d’'un veeu formulé au Congrds de
Paris (v. Droit d’Autenr, 1925, p. 68, 2° col.).

nale des sociétés  d’auteurs et de composi-
teurs dramatiques.

La Confédération poursuit les buts sui-
vants:

1o améliorer et unifier I'organisation interne
des diverses sociétés adhérentes, notamn-
en vue d’assurer une protection plus effi-
cace des droits matériels et moraux des
auteurs et compositeurs, tels qu'ils ré-
sultent des législations en vigueur, et
d’établir . les meilleures modalités de per-
ception des sommes qui leur sont dues;
travailler de concert avec les attres asso-
ciations internationales intéressées, a faire
reconnaitre, dans les pays ol elle n’est
pas encore reconnue et protégée, la pro-
priété littéraire, ainsi qu’d améliorer les
diverses législations nationales et la 1égis-
lation internationale sur la propriété lit-
téraire et artistique, sur les droits maté-
riels .et moraux des auteurs et composi-
teurs tombés dans le domaine «publics;
do créer un centre de documentation et
d’information permettant aux diverses so-
ciétés adhérentes de-fournir 3 leurs mem-
bres les garanties les plus efficaces en ce
qui concerne les traductions et adapta-
tions de leurs piéces en langue étrangére
et de leur procurer les moyens d’assurer
la diffusion de leurs ouvrages;
do et d'une maniére générale étudier en
‘commun tous les problémes intéressant
I'art dramatique sous ses diverses formes,
les questions touchant le cinématographe
et la radiophonie, ainsi que tout ce qui a
trait 4 la profession d’auteur dramatique
et de- compositeur.

Le sidge de la Confédération est & Paris,
ot -seront concenirés également les ser-
vices- administratifs et les archives. Les af-
faires courantes seront gérées par un secré-
taire général assisté de quatre secrétaires
adjoints. Au secréfariat général est annexé
un bureau d’éludes comprenant un délégué

2

-]

- par société -adhérente, éventuellement as-

sisté d’un expert pouvant élre choisi méme
en dehors des membres de cetie derniére.
La “Confédération est représentée par som
président, son vice-président et le secrétaire
général auprés de la Sociélé des Nations. et
des diverses organisalions qui dépendent

de D'institution de Genéve.

En principe, il est prévu que les sociétés
fédérées se réunissent une fois par an en
congrés. Chaque congrés fixe le lieu et
I’époque des prochaines assises. Les déci-
sions sont prises & la majorité des-deux
tiers des votants. Seul, le texte francais des
statuts fait foi, mais chaque société peut en
faire établir une traduction dans sa langue.
Un exemplaire de ces diverses traductions
doit étre déposé dans les archives du se-
crétariat général.

On peut attendre beaucoup:de bien de'
Pactivité de ce nouvel organisme. ' Il nous
semnble en particulier fout désigné pour
étudier, en -liaison avec d’autres institutions,
nous songeons par “exemple & DInstitut
international de coopération intellectuelle,
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